
Ei ba Aratostiak 
A ntxiii'go Jentillen galldik 

A rato st" zorwak; 
arrwiii~molflliJ kaletik 
U.famuko dillbi'JUJk. 

Horrela hasten zituen Toribio 
Etxebarriak Aratostieri egindako 

bertsoak (ikus lbillarixllNlk libu­
ruaren 197. orrialdean). Toribio 

izan bai zen, nik dakidanez, Ei­
barko A ratostieri buruz zerbait 

idatzirik utzi zigun pertsona ba­
karra. Maite zituen nonbait jen­

dearen alaigarri ziren jaiak eta 
bere idazkietan, bai euskaraz eta 
bai erdaraz, Aratostieri buruzko 

berri jakingarriak utzi zituen. 
Maiz, gertakar zelebreak azal­
duz. Aipatu dudan liburu hortan 
bertan, 255. orrialdean, Batista 
Kojuarekin gertatua dator. 

Baina, Yiafr JHI' el pah 1k los n­
cwrdos deritzan liburua dugu 
gure mende honen lehen partekoa 
ez ezik joan zen mendearen azke­

naldiko ageri asko ematen di­
tuena. Besteak beste, 161. orrial­

dean adierazi zuen bere garaiko 
A ratostiak zertan oinarritzen 

ziren, edo Eibarko Aratostien 
ederrena zertan zen. Arrate eta 

Noche zeritzan kafetegielan ba 

omen zen abots ederdun kantari 
jatorrik_ eta: "Ganaba esta del 

cafe de Arrate a todas en su espe­
cialidad de animadora del carna­

va/, con originales comparsas, 
que en competencia con otras 

cuadri/las, organizaba todos los 

mloJ, trayendo para el consumo 

de las criadas, musika y letra que 
duraban en el cartel hasta el aiio 

siguiente". 
Baina, gure akorduz, neska­

meak etxeko zereginetan ez ezik, 

gerra aurrean mutiko ginenok ere 

geure errekadugintzan (manda­
tuetan) kalez kale Aratostietan 
entzun ela ikasitako kantak kan­

tatuz joaten ginen, urrengo ur­
teko kanta berriak lehenagokoa 

itzali arte. Hala ere, kanta ba­
tzuk indar handia izaten zuten 

eta urteak joanaz ere kantatzen 

genituen. Gehien gustatzen zire­

nak, inoiz, jendearen eskariz bi­

rargitaratzen ziren konparsak. 

Toribiok aipatzen zituen kon­
parsak ote dira Eibarko lehenak? 

Behar bada, bai. Baina hiriko 
Aratostiak heurak sustrai zaha­

rragoak dituzte. 

Hil honen hamabosteko Hoja 

d4!l L1111es~an nere adiskide J.A. 
Arana Martijak zionez, gure et­

nologoen eritziz, XVl/1. mendea­
ren azkenaldian edo XIX.aren 

hasieran, burgesiaren eraginez, 

baserri girotik kaleratu ziren 

l hauteriak; hau da, nekazari 
mundutik hiritartzera. Baina, ni 

ez naiz uste hortakoa, zeren 

igazko otsailaren l/kako artiku­

luan argi ta garbi agertu nuenez, 

menle t'erdi lehenago ·egiten ziren 

Oi!atin Unibertsitateko ikasleen 
artean. J 565ean ospatu zena 
dugu lekuko. 

Dena dela, noizbait, antziru­
diak pantomimetatik parodieta­

raino eroan ziren eta gure mende 

honen hasieratik ezagutu dira Ei· 

barren kalez kale. Eg""" zuri, 
bereziki, umeen pantomimaz osa­

tzen da eta adinekoekin asteartez 

burutzen dira A ratoste jaiak. 
Egun honetan, aintzina, entzutea 

------------------

dugunez, Sardina ehorzketa ere 

egiten omen zen. beste zenbait to­

kitan ezagutu den eran eta 

Goyak bere oihaletan utzi zigun 

horren oroitza. Pertzagileena 
(kaldereroak) donostiar erara, er­
derazko kanta bertara aukeratuz 

egin izan da. A ireplanuarenak 

1930ekoak dira, Barberoena eta 
Armaginena bateratsu ezagutu 
ziren. Eta, ez naiz oroitzen gehia­

goz. Hil honen 17an Tomds 

Etxaluzek El Diario Vasco egun­
karian (Eibarko orrian) eman di­

tuen berriak oso interesgarriak 

dira. Ongi /itza/e zaharragoen­

gandik holako berriak biltzea. 

A ireplanuarenak, bertso guziak 

os-osorik eman nituen Eztellka­

dJsk liburuan eta beste zenbait 
berri Bitkt deritzanean. Zortzi­

koz eginak ziren eta gaur egungo 
bertsolariak erabiltzen ez duten 
doinuz. A rmaginenak ordea, bi 
kanta ziren, bata abaneraz eta 

bestea zortzikoz. Hemen ere, zor­
tziko doinu ez ezagun batean eta 

merezi du bertsoak bederen gaur 

hemen jasotzea. Hara: 

Ta/lar hatte/QII lagun ugari, 

luui gerade klnian; 
zer egite" dDit ikusitzera 
etorri nahi MZUifUuL 

Gerri makurtutD nekatun, 
egoten gerade astilUI, 
jai heltuko desumen 

pasalteko lwmore onit~~~-

Etxian ondo ikusi nahirik 
eta faltatu ez d4!in jana; 

horregatikan egiten degu 
izardiz beterik fDna_ 

Aste pasau-ta guk etxian 

emoten tkgu pozgarria, 

esanar: "A matxo maitia, 

hallxe da nik irabazia". 

Irakurlea ohartuko da Bizkai 
aldeko euskalkikoak ere, bertso­

tan hasten direnean giputz ber­

tsolarien joera hartzen dutela, 

usadioaren eraginari jaramon 

eginaz. Esan beharrik ezta bert.ro 

horiek politak direla, baina mai­
zago parodia erabili izan dela. 

Berrogei urte ilun haiek atzean 
utziaz, aurten ere ospatu deiagun 

Ihauteri, zeren ondorean izan bai 

du (orain hain gogorra ez bada 
ere): 

Garizuma zazpi tut~k.o, 

barau gogo"ak pat'U; 

zuri, alantxe izattko ... 
daton-or urtera art~! 

/11011 SAN MARTIN 

El origen de los camavales se. 
remonta al estadio pastoril, pero 
en las poblaciones urbanas de 
nuestro pais, probablemente pe­
netr6 mucho antes de lo que se 
suponen algunos etn61ogos, tal 
como sei\al~ hace dos ai\os por 
estas fechas. Hallaremos noticias 
muy elocuentes en la Historia 
de Ja Uoiversidad de Oiiate, de 
Jos~ A. Lizarralde. El testimonio 
mAs concreto viene a ser aquel 

escandaloso pleito de 1565. 
En Eibar, los testimonios es­

critos que hoy conocemos, son 
muy tardfos, que no van mas 

Euskarazko kantagintzari buruz sola 
Lehengo egunean, Bilbon, or- - Betiko abestiak kantatu di- frantsesa, espai!ola, gaskona eta bezain laister, Euskalerrian nahiz han ayud•d:· 

durarte behin baino gehiagotan tuzu. (.Horrek esan nahi du ez du- euskara. Nere herrian, Balmase- Euskalerritik kanpo erdaraz kan- conocer ~~ 
entzuna eta irakurria, bainan per- zutela gauza berririk egiten, le- dan, orain dela 800 urte galdu zen tatzeari lotuko zela. .. Zer geRa- algunos 

tsona/ki ezezaguna nuen Mikel hengo gauzetan geratu zaretela ... ? euskara. Euskaraz soilki kanta- tuko litzateke, ordea, gutako nor- que la 

Orrantiarekin hizketan an mn- - Ez dut horrela denik uste. tzen ba duzute, zeuen buruei ari baitek beste horrenbeste egingo 

lzela, euskarazko kantagintzari At z o, hemen, Donostian bertan zarete mugak ezartzen. eta beste balu? 

buruz hasi ginen mintzatzen. Guz- eman nuen ordu t'erdiko errezi- hiru hizkuntza hietan mintzo den - Zaila, gaitza duzute gauza, be-

tiz interesatua zegoen, gaur egu- rata, abesti berri nahiz zaharrak jendeari zuen mezua ulertzea uka- netan ... 

neko egoera ezagu,tu nahiz. "Gau- kantatuz. Gaur, belodromoan tzen.. - Eta iluna, koba hontatik irte-

zak txarto daudela konturatzen kantatu behar nuela-ta, hiruzpa- - Arrazoi dukezu, Mikel. Orain tzeko a/ternatibaren bat asmatzen 
naiz. eta izugarrizko pena har- lau titulu ezagun aukeratu ditut. arte, ezinago irmoki defenditu ez den bitartean ... 

tzeaz gain, mingarri zait benetan - Dena den, euskal kanta krisisa dugu euskaraz soilki kantatzea, Hona, gutxi gora behera, Bil-

zenbait kantari eta estilo interes- gogorrean dago, behar bada forma eta hemen nauzu, kantari-ogibi- boko' solasaldia. "HOJA DEL 
garri eta baliotsuek osatutako aldetik inolako aldakuntzarik ma- dea ezin aurrera atereaz, hilean l LUNES" honek eskatutakoaren 

mugimendu bat pikutara joatea''. mitzen jakin ez duzutelako... edo 3 errezital emanez. Ba dugu arabera, musikari buruz idazten 

Eta jarraitu ginen hizketan, - Barkatu. Nik ez dakit kanta- geure publikoa, baina galdera hasi baino lehen, zuei jakinaraz-

bion artean euskarazko kantagin- gintzaren adierazpen formala zen- hauxe da: horreld jarraitzen ba- tea interesgarri iruditu zaidana. 
tzaren krisisaren alderdiak azter- baiteraionoko garrantzia duen. Ba dugu, Lertxundik berriki ''Euzka- Zuk nahi izanez gero, irakurle, 

tuaz: euskarazko kamagintzare- dira munduan zehar, Brassens di" aldizkarian esuten zuena esa- gai hontara etorriko gara berriro. 

kiko konzeptualizazioa; bera lekuko, JO urte batere alda- ten bukatuko dugu? Alegia, Bego bere hortan oraingoz. 

komunikabideetako egoera negar- kuntzarik gabe aritu diren . kan- "Euskadi hiltzen ari da, eta ni Gorka KNORR 
gorria (orokorki begiratua, egon /arian, eta hor dituzu. Nere ustez, nerau ere harekin"? Ez ote da 

aspalditik egon bait dira lagundu beste nonbaiten bilatu beharko ge- beste alternatibarik? 

digutenak, eta nola lagundu nuke krisisaren arrazoia... - Eta ez duzu inoiz erdaraz kon-

gero!); euskararen egoera eta eus- Eta jarraitu zen: "behera jo du /atzeko ofertarikjaso? 
karaz kontatzeak ezartzen dizki- euskal kantak", "oraingo egoera --Noski baietz. Bainan orain 

gu n mugak; euskal gizarteak eta orain bost urtekoa kontaraezi- arte ez dut publikoki iiloiz esan. 
standarizazio musikalerantz azken nak dira" (konturatu ote da mu- Orain, gure herri honetan horren· 

urteotan daraman prozesoa, eta tiko hori neuk J l urte daramazki- beste "/i.ui/lo" ikustean. esango 

abar... dala kantatzen, eta Lertxundi bat, dut. Ez bat eta ez bi, hiruzpalau 

Hizketaldi luzea ez zen izan, adibidez, 20?)... aldiz izan ditut hortarako ofertak. 

bainan aberatsa. Zenbait komuni- Beraz, Mikel, ba dakizu: aldatu Bainan, Euskadi anormal hone-

kabidetako ortkzkariekin izaten behar dugu. Nola, ordea, inon ez tan, era hortako ofertak onartzea 

ditudan hizketaldiekin konparatuz . zaigu, inork ez digu esaten. Eta ez omen da zilegi guretzat, beste 

gero, askoz ere aberatsago. Le- bitartean, etxean ahal dugun mo- batzuentzat, ordea ... 

hengo egunean, esaten nion duan ("oraindik bizi dituk eta - Bai ... ? 

Mikel-i, Anoetako be/odromoan kantatzen ditek" zioen lehengo - Bai, begira. Oso tristea bada 

"Euskadiko 6 Orduak" ospatzen egunean guri buruz Loiolako ere, jarriko dizut adibide bat. Le-
zirela-ta iruzpalau kanta abestu f/erri-Irratiko lagun batek), txiro hengo Urrian, Arrasaten, "Ikas-
ondoren, SER-eko kazeta/ari eus- eta pobre, eta kanpoan abestu du- lola 81" ospatzen da, eta bertako 

kaldun bat urreratu zitzaidan eta gunean (azkenengo aldiz, Cerde- zinema batean jaialdi bai an/o-

betiko klitxeetan oinarritutako iian) gu kantari erabat profesiona- latu, Gasteizko talde batek eta ... 
galderak egiten hasi zitzaidan. /ak ez garela sinistu ez jendeak. "Mocedades" taldeak kantatzen 

Honelako zerbait izan zen elka- - Baina, Gorka, ez diozute iiioiz dutelarik. Ez dut galdetu, bainan 
rrizketa: zeure buruari planteatu euskaraz pentsatzen dut euskaraz dituzten 

- Adizu, Gorka, irratirako hitz kalllatzeaz gainera, erdaraz ere abestiak kantatuko zituztela. Bai-

batzuk.. . kantatzea? Nik uste dut Euskale- nan denok ba dakigu "Moceda-

- Bai... h/zktm[:a ba tiP.u4el · tlesN tal a, •fnema harlatik aw:p 

Una oonvcrsaci6n en Bilbao con 

una persona a la que oonocla de 

• oidas y a la que habia leido en algu­

nas ocasiones, M1kel Orrantia. me 

daba pie para comentar con ciena 
profundidad algunos aspectos de la 

crisis que aqueja a la canci6n en 
euskara. Normalmente, c iertos 
medios de comunicaci6n suelen 

plantear el tema sobre determinados 
ctich~s. y principalmente. sobre la 
falta de adecuaci6n de ta canci6n en 

euskara a los tiempos en que vivi­
mos y a una deliciencin de tipo for­

mal. 
El tema. aunque oomplejo, no va 

por ahl. Al menos yo asl 10 veo. ln­

dependientemente de plantear la 
discusi6n sobre algunos aspectos que 

soslayo de momento. y de valorar la 

influencia de otros la propia conccp­

tualizaci6n de la canci6n en euskara 

(canci6n de la resistencia, etc ... ); Ja 

situaci6n ambicntal del pais en estos 

temas (no es s6lo la canci6n en eus· 
kara la que estA en crisis): ta penosa 

situaci6n de los medios de com uni ~ 

caci6n (desdc una perspectiva gcnc­

.i'J, pucS\O que b._y ~~dios q~c nos 


